3MICT

BXWBaHHSA CMiB NPU3BOAMTb 4O aKTWBi3aLlil JOBrOCTPOKOBOI NaM'aITi LUMSIXOM BUKOHAHHS BENMKOI KiNbKOCTI Brpas,
peTenbHo nigibpaHMx BuKnagadem.

OyHKLUiT BUKNagaya He 0OMEXYIOTbCS HaBYaNbHO-KOHTPOIMIOKYMMI B YMOBaX 0COBUCTICHO-OPIEHTOBAHOMO
nigxody OO0 HaBYaHHs. B Npoueci BUKOHAHHS MOBHMX BNpaB AOLINbHO CTBOPIOBATM Taki YMOBW [ANS Y4HIB, W06 BOHM
BigYyBanu cebe PiBHOMPABHWMM y4aCHWKaMM HaBYanbHOrO MPOLECy 3 NpUTaMaHHUM iM KOTHITUBHUM CTUnem. Taka

iHTEerpavis 4o3Bonse ycnilHO OpMyBaTh TEKCUYHY KOMMETEHTHICTb YYHIB Y CTapLLUiiA LUKOM.
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INPOBJIEMA AJZEKBATHOCTI IIEPEKJIAAY CJIEHT'Y B KIHEMATOTI'PA®I

Y cTaTTi nopyLueHo npobnemy 36arayeHHs CNIOBHMKA aHIMINCHKOT MOBYW CTTEHTOBMMM BUpa3amm 3 BilOMUX KIHOQINEMIB,
L0 NOTpannstoThb Y chepy ChinkyBaHHS Cy4acHOi MOMOAI, a TakoX HeoOXIigHICTb aaeKBaTHOTO Nepeknaay CheHry.

KntoyoBi cnoBa: CrieHriaMu, CTUi MOBMEHHS, 3pi3 MOBHOI KyNbTypW.

The article focuses on the functions of slang words, taken from modern video films. They enrich English
colloquial language and the communication of modern young people? And need of adequate translation of slang.

Key words: slang words, styles of communication, modern video films.

B ocTaHHi gecatupiuya NiHrBiCTU NEPeKnioYMnK CBOK yBary 3 BUBYEHHS MUCEMHOT MOBM Ha [OCTIMKEHHS i
aHani3 XuBoi NPUPOZHOI MOBW. |, 3BUYANHO X, OOHWUM 3 KITIOUYOBKX ENEMEHTIB € HEHOPMATMBHA nekcuka. ocnigHnkm
BUSIBNSIIOTb IHTEPEC [0 Pi3HWX BWIIB HEHOPMATMBHOI NEKCHKM, OCOONMBO A0 TaKOrO CreundiuHOro, ik CReHr, 4OCUTb
pasHo. Woro BOCTIDKYBanM Taki BiTYM3HSHI Ta iHO3eMHi BYeHi, sk |. ApHonba, . TanbnepiH, k. [piHor, T.
3axapueHko, I'. Kittpimx, M. Makoscekui, I'. MeHkeH, E. Matpigx, B. Xomsikos, K. BonowwH, H. FapboBCcbKuii Ta iHLLI.

YueHi HamaraloTbCs JaTh BU3HAYEHHS CReHry, NpoTe, eAUHOro Migxody A0 AaHOro sBuwa Aoci He icHye. Ta
BCe X, AesKi acnekt Ta npobnemu BXMBaHHS Ta (PYHKLIOHYBAHHS CREHTY 3anuLialoTbCa Hapasi BigKpUTAMK ans
JOCIiMKEHHS, @ CaMe AOLNbHICTb BUKOPUCTAHHS CIEHTY, Moro dyHKUii Ta cnocobn nepeknagy B nybniuncTMyHOMY
Auckypci. BiacyTHICTb cucTemHoro migxogy A0 Npobrnemu CreHry, LUMPOKMIA CNEKTP METOAIB MOro AOCHiZKEHHS,
30inblueHa ponb aHrincLKoi MOBUM SIK MiXKHApOZHOI MOBW CMIfIKYBAHHS, MEXaHiaMy BrMBY ra3eTHOr0 TEKCTY Ha
CBITOMNAA YMTaya, NUABHUA IHTEPEC BYEHWX 40 CEHTY BU3HAYal0Tb aKTyasbHICTb AaHOr0 AOCNIOKEHHS.

E. MapTpigx Ha3MBa€ CNEHr KBIHTECEHLE PO3MOBHOTO MOBREHHS i nuwwe: «CneHr, Gyayun KBIHTECEHLiED

PO3MOBHOI MOBW, 3aBXOM MOBMHEH OYTW MOB'A3aHMI 3i 3PYYHICTIO, @ HE 3 HAyKOBUMMW 3aKOHaMW, rpamaTnyHAMM
npasunamu Ta inocodcbkumu ineanammy» [2]. BiH BBaXae WO CNEHr BUKOPUCTOBYIOTb NULLIE MIOAW Y BECenomy
HacTpoi, Monogi 3a Bikom abo 3a cTaHOM Aywi, 3apagu 3abasu. OCHOBHOK MPUYMHOK BXWBAHHS CIIEHTY HayKoBL
Ha3WBaKTb BMPaXEHHs MOYYTTS EMOLiHOI ChiNbHOCTI cepef YNeHiB couianbHuX rpyn abo cybkynbTyp, iXHbOI
MPUXMNBHOCTI 40 OAHWX LiiHHOCTEN | YCTaHOBOK.
Ane aHrmiACbKMA CREHT € JOCUTL CBOEPIOHUM Ta HEMOBTOPHUM. BiH yTBOpIOBABCA | YTBOPIOETLCA B Hagpax camoi
aHrnincekol MOBK, B Pi3HMX couianbHUX cdhepax i BIKOBUX rpynax sk nparHeHHs 4O CTUCOCTI, BUPA3HOCTI, iHOAI SK
NPOTECT NPOTW AOBroro CnoBea, sk baxaHHs N0-CBOEMY HaauBaTh npeaMeTn abo BNacTMBOCTI. B MonogixHuX konax,
Ae 0cobnmBO MOLUMPEHE YTBOPEHHS! CMEHry, OKPIM YCbOro iHLIOMO MOMITHE MparHeHHs BidOKPEMMTMCS Bif CBIiTY
J0pOCINX, a Takox BaxaHHs 36anamyTUTH g3epkanbHy rnagb pecnekTabenbHOi aHMmikCbKoi MOBM.

CneHr — Le AvHaMiyHa YacTMHa MOBW, KOTpa, BracHe, §IK i cama MOBa, pearye Ha 3MiHW y CyCninbCTBi.
OcobnmBo CTPIMKO PO3BMBAETLCS MPOLEC YTBOPEHHSI CCEHTY B MEPIOAM CoLjanbHUX 3MiH, BiiH, EKOHOMIYHMX Ta
KyNbTYPHUX 3pYLUEHb, KOMK BigYYBAETLCS HACTUPHA HEOOXIAHICTb HAAaTU Ha3BK HOBUM SIBMLLAM, 3 SKUMU JOBOAUTLCS
CTUKaTMCS LLOAHS.

Xoya cneHr Bwmillae B cebe GaraTo eraTMBHUX Ta HENPUIHATHUX OCOBNWBOCTEN, BiH MOMITHO MpUKpaLLae
aHrMiNCbKy MOBY CBOEH) XBaBICTIO, THYUKICTHO Ta HecnoaieaHot aotenHicTio. C. K. bosiHyc Maiixe 3akoxaHo kasae npo
CMEHr 5K NPO MOBY-6MyAiBHULYO, SIKa BCE XKUTTS BELUTAETHCS HABKOSO MiTepaTypHOI MOBM, LITOBXAETLCSA, ane TakK i He
noTpannse 4O BULLOMO cycninbCTBa. Ane HaykoBeLb He 30BCIM MaB pauito. TOMy WO CMEHr 3a JOBIMM Yac CBOro
iCHyBaHHSI BCE X Taku PO3BMHYBCS: AesKi CNoBa MPOHWKMW i 3aTBEPAUNMCA B NiTepaTypHii aHrmiicbkin mosi. TyT
JOPEeYHO MpuragaTti 3ayBaxeHHs aHrnincbkoro niHreicta A.Mensunna: “IcHye Garato cnis i Bupasis, obpasHux 3a
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CBOIM XapaKTepoM, SKi MOXHa Ha3BaT KOHCTaHTaMu CREHry Ha BigMiHY Bif BENWUYE3HOI MacK NErkoBaxHUX Cnis, Lo
NOCTINHO 3'ABNSIOTLCA B CEH3I Ta WBWMAKO BUXOANATH 3 HbOrO” [2].

PO3MOBCIOMKEHHS Ta PO3BUTOK CNEHTY — Lie OypxnMBMIA, SICKpaBWA MPOLEC, WO MOCIB Barome Micue Y
PO3BUTKY MOBM Y XX CT. CrieHriamm nepecTynunu He TiNnbKu coLianbHi, a 1 reorpadiuHi KOpAOHM Ta NoYanm 3'aBngTucs
3a Mexamu CBoei baTtbkiBLUMHK. LinBinisoBaHe CycninbCTBO Mae TEHAEHLi0 NOAINATMCA Ha AOMIHYIOYY KynbTypy Ta
nigKynsTypu. Ane yTBOPKOKYMCH B MIAKYMbTYpPi, 3 YaCOM CNEHT BTOPraeTbCsl B AOMIHYKOYY KynbTypy. BinbliicTb
CMEHriaMiB 3yCTpiYaeTbCsl B Mpausx ApamatypriB pisHux enox. Baroma GinbliiCTb aHrMINCHKUX Ta aMepUKaHCHKUX
MUCbMEHHWKIB Tak abo iHaKLe BifaaBany nepesary CrieHroBi. Moro HeMOXMBO irHopyBaTi, 60 X rONOBHI NEPCOHaxi
iXHIX OMOBifaHb BTPATATb CBOK XUTTEBICTb.

[esiki 3 HOBOYTBOPEHUX CMiB TaK i He CTalOTb 3aranbHOBXWMBaHUMM, a iHOAI CIIEHrOBi CrioBa ofpasy X
noTpannsioTe B cdepy cninkyaHHa. [1o Lb0ro npu3BogaTh Taki hakTopu sk npeca, NonitTuka, KpuMiHarn, HaykoBo-
TEXHiIYHMI Nporpec Ta 6arato iHWKUX HEBIL'€EMHNX (PAKTOPIB LMBINI30BAHOM CyCNinbCTBa.

Ane mema ujei CcTaTTi [OCMIQMTM He MEHLW BaXnMBE [MKEpeno Ta Cdepy 3acTOCYBaHHS CheHry —
kiHematorpac. CborogHi HEMOXNMBO YSBUTK cOBI XOaHY CiM't0 Ta XOAHY ocento, e 6 TenebayeHHs He 36upano ycix
FYPTOM Ricns We O4HOTO BUCHAXIMBOIO AHS, NOBHOMO KMOMOTY Ta METYLUHI. MW 3 BENWKOK LiKaBICTIO CRigkyemo 3a
HOBMMW [OCSTHEHHSMW CBITY KiHO, Hamaraemocsi OOOB'I3KOBO HaBigaTWCst [0 Halbnux4oro KiHoteatpy Ta
nepeamBUTICS HOBY CTpiuKy, abo ByTui BYacHO BAOMA, 0O He MPOraBMTK CIMEIHY NPEM'EPY.

CneHr y cyyacHomy kiHematorpadi € HanbaraTliMmM JXepenoMm Liei ACKpaBoi Ta KUBOI YaCTUHWU aHIMIACHKOT
MOBM.

CbOrogHi KiHO OXOMME 3HAYHY 4YacTMHY Haworo xuTTs. BOHO Hac posBaxae, HaByae, 3a0Xo4ye Ta
3acnokotoe. Ta nepLu 3a BCe BOHO Bigobpaxae Halle BracHe XWUTTS, Haw nobyT, Hally MOBY, Hally KynbTypy. [pamu,
komegii, npurogHULBKi inbmMK, LETEKTWBM Ta HaBITb aHiMaUiiHi inbMU OXONMKKTL CTONITTS, 3arnsgalTb B YCi
KyTOUKM CBITY, pobnsitb Hac reposimm 6yab-skux npoLuapkis cycninbctea. OTke, Ae SK He B KIHO HaM LUyKaTh SCKpaBi
NPUKNaaN BXMBAHHS Pi3HUX MOB Ta Pi3HUX CTUAIB MOBIEHHS.

Take LUMPOKE BXMBAHHS CIEHTY HOBI BUMOrW nepen nepeknagadvamu. [octae NUTaHHA NPO adeKBaTHICTb
nepeknagy Takoro MOBHOTO SIBULLA SIK CREHT, LLO € HENEerkum Yepes AMHaMiyHi BNacTUBOCTI CIIEHTY.

AnexBaTHUM nepeknagom, Ha aymky B. H. KomicapoBa, € Toi, sikuit 3abesneyye BUKOHAHHS nmparMaTU4HWX
3aBAaHb Nepeknagaubkoro akTy Ha MakcMarbHO MOXMMBOMY AN QOCATHEHHS L€l METU piBHI €KBIBANIEHTHOCTI, WO
He [Jomnyckalun MOpyLeHHs HOpM abo y3yciB - MPUAHATOTO B MEBHiA MOBi BXMBAHHS MOBHMX 3acobiB -
cnis, (hpa3eonoriamis, TOLLO, AOTPUMYKOUUCH KAHPOBO-CTUICTUYHMX BUMOT O TEKCTIB AAHOM0 TUMY i BiAnoBigakum
CYCNiNbHO-BM3HAHIN KOHBEHLINHIA HOPMi nepeknagy. Y NowMpeHOMY po3yMiHHI "agekBaTHWiA nepeknag" - ue"
XOpOLLUMIA "nepeknag, KU BUNPaBAOBYE OYiKyBaHHS i Hafii KOMyHikaHTiB abo ocCib, Siki 3MiINCHIOTb OLiHKY SKOCTI
nepeknagy [3, 233].

HacTynHum Bugom nepeknagy KomicapoB Ha3uBae TOYHWI nepeknag, To6To nepeknag, B IKOMY eKBiBaneHTHO
BiATBOpEHA nWLie NpeaMETHO-NOMYHA YacTuHa 3MICTY OpwriHamy npu MOXMMBUX BIOXMIMEHHSX Big KaHPOBO-
CTUMICTUYHNX HOPM | y3yanbHUX NPaBW BXMBAHHS MOBW nepeknagy.

TouHui nepeknag Moxe OyTM BU3HAHWA adeKBaTHUM, SKWIO 3aBOaHHS Mepeknagy 3BOAMTLCA A0 nepeaavi
(haKTU4HOI iHGhopMaLlii NPO HABKOMMLLHINA CBIiT. EKBIBaNEeHTHWA nepeknag 3aBxau NOBMHEH ByTW TOUHUM, @ TOYHWNA
rnepeknag 3a BU3HAYEHHAM f1LLE YaCcTKOBO ekBiBaneHTHUN [3: 234]. MpuknagoM TOMHOMO Nepeknagy MOXe CIyXWTH
nepeknaj HacTynHOro ypueka:

No one said anything.

"Go fuck yourselves! All of you!"

McVries said easily: "Go on back and dance on him a little,

Barkovitch. Go entertain us. Boogie on him a little bit, Barkovitch "

[S. King 1979].

HixTo Hi4oro He roBopwB.

- Hy i niwnm Bu Bci! 1aiTb BCi Ha dir!

- lan oo Heoro, bapkoBuY, i CTaHLtOM Ha MOro Morusi, - COKIMHO ckasaB Makspaic. - Po3Bax Hac. byab nacka,
Oyri Ha Moruni.

(Mep. A. l'eopriesa)

CkopucTaBLuMcb eBeMi3MOM, nepeknagay TOYHO nepefaB NPeaMETHO-MOMYHY YacTUHY BMXIZHOTO TEKCTY,
arne nopywwus y3yanbHy Hopmy. Y nogibHi eMoLiHOI cuTyaujii npu CNIOBECHOI nepenanti Mix ABoMa BOpPOramu, Komnm
HeMae Hiskux MopanbHUX 0OMeXeHb, siki nepelwkomkani 6 BXUBaHHIO 3a00POHEHOI NEKCUKKM, ANS HOCIS YKPaHCLKOI
MOBM Haibinblw npupopgHum Oyno 6 BXUTM Ha agpecy OMOHEHTa MakCUManbHO EKCMPECUBHY, MaKCUMarlbHO
oBpa3snusy thpa3seonorito.

OpHak 6e3cymHiBHMM mtocom noaibHoro cnocoby nepeknapy € "AganTauia” TEKCTy ANS YATAHHS PisHAMM
BiKOBUMU rpynamu abo nioabMu, KOTpi NPUHLMMNOBO HE YKTatoTb NiTepaTtypy, sika MICTUTb 3HUKEHY nekcuky. Cepen
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BOCTIOHMKIB ICHYE [yMKa, LLO 3Baxatoun Ha noAibHi nepeknapaLbki TpaHcdopmauii yntay cyauTb Binblue He npo cam
TBIp, @ - NPO MOro nepeknag,.

bykeanbHum nepeknagom KomicapoB Ha3vBae nepeknag, WO BiATBOPHE KOMYHIKATUBHO HEPEneBaHTHI
(hopmarnbHi) enemMeHTV opuriHany, B pe3ynbTaTi Yoro abo mopywylTbCs HOpPMM i y3yc MOBM nepeknagy, abo
BMSIBNSIETHCA CMOTBOPEHUM (HEMEPEAaHM) NOYaTKOBUIA 3MICT opuriHany. Tak, npu cnpobi NnepeknacTi peyeHHs:

"Do you speak English?"

"By roBopuTe aHrmincoLKon?"

OCHOBHOK MpUYMHOK BUKOpUCTaHHS OykBanbHOro nepeknagy KomicapoB Hasweae OGaxaHHs BiATBOPUTM
CMUCIOBI enemeHTH Ginbll BUCOKOrO PiBHS €KBIBANEHTHOCTI, HE 3abe3neunBlUM nepedady 3MIiCTy Ha nonepegHix
piBHSX. B Takux Bunagkax OykeanbHUIA Mepeknag MOXe CynpoBOXKYBaTUCA MOSICHEHHAMM abo agekBaTHUM
nepeknagom, Lo PO3KPUBAE CMPaBXHINA 3MICT opuriHany.

LLe ogHWM pisHOBMOOM nepeknagy € BinNbHUIA nepeknag. BinbHUM HasWMBaeTbCA Nepeknaj, BUKOHaHWWA Ha
GirnbLU HU3LKOMY PiBHi €KBIBANEHTHOCTI, HiX TOW, IKOrO MOXIIMBO JOCAITW 3@ AaHUX YMOB NEpeKnafaLbkoro akTy.

BinbHui nepeknag moxe OyTW BU3HAHWIA afekBaTHMM, SKILO BiH BignoBigae iHWWM HOPMATUBHUM BMMOram
nepeknagy i He NoB'A3aHWiA 3 iICTOTHUMK BTPaTamMu B nepegadi amicty opuriHany [3, 235].

Komicapos, 3ayBaxye, W0 Ginblu CEPiA03Hi BIaXWUNEHHs Bif 3MICTy opuriHany pobnsaTtb BinMbHWW nepeknag
HEHOPMAaTMBHOI NIEKCMKM, MEpeTBOPIOYM MOr0 B "nepeknageHHs” abo CaMoCTiiHe BWCMOBIIOBAHHS Ha TeMmy
opurinany [3, 235]. Mpuknagom Takoro "BMCROBMOBaHHSA" Byae nepeknaz HacTynHOro ypuBKa:

A few minutes later Davidson joined the group and told them about the times he got drunk at the Steubenville
State Fair and crawled into the hoochie-kooch tent and got biffed in the head by a big fat momma wearing nothing but
a G-string. When Davidson told her (so he said) that he was drunk and thought it was the tattooing tent he was
crawling into, the red hot big fat momma let him feel her up for a while (so he said). He had told her he wanted to get a
Stars and Bars tattooed on his stomach [S.King 1979].

Uepes kinbka XBUMUH OO HWX NpueaHascs [leBigcoH i po3noBiB, SK BiH OOHOrO pasy HanMBCS Ha MIKHIKY,
BBaInMBCS B HAMET i HAbMIOBAB Maro He Ha rornosy SIKiNChb TOBCTIN TiTLi, Ha Sikin He Byno Hiyoro, kpim Tpycie. BoHa, 3a
/i0ro CnoBamm, He po3cepaunacs i HaBiTb 403BONMMA OMY «3a cebe NOTPUMATMCAY, SIK BiH BUCTIOBMBCS.

(Mep. B. Bagumosa)

[aHnin npuknag, incTpye Linui psg BiACTYNiB Nepeknagava Big TEKCTY opuriHany:

1. at the Steubenville State Fair - gocnigHo: "Ha CtebeHBinbckoin spmapky” - y B. Bagumosa: "Ha nikHiky";

2. crawled into - gocnisHo: "Bnos3" - y B. Bagumosa: "BBanuecsa”;

3. hoochie-kooch tent - BykBanbHo: "HameT, ge TOpPrylTb CnMpTHUM, abo kiMHaTa, 4e NOoBis NPUAMaE KnieHTa
"4, 219]

- Y B. Bagumosa: "Hamet";

4. got biffed in the head by a big fat momma - gocnieHo: "Baapuscs 06 ronoBy Benukoi TocToi MaTyci - y B.
BapumoBa:" HabroBaB Mano He Ha rornosy KiiCb TOBCTIN TiTLj".

PeuenHs "He had told her he wanted to get a Stars and Bars tattooed on his stomach "- "BiH cka3as, Lo xoue,
o6 oMy BuTaTytoBanu 3ipku i cMyxkm( npanop CLLIA) Ha xuBoTi "30BCiM BiaCyTHE B nepeknagi B. Bagnmosa.

Takum YMHOM, MM MOXEMO nobaunTi, WO NPy Nepeknagi Crexry nepeknagadyi YacTo AonycKatTb NOMMIKK | He
KOXXEH 3 LiMX NepekrnagiB MOXHa Ha3BaTW agekBaTHUM, Yepes BUBIp HenpasuibHOro cnocoby nepeknagy.

OTxe, CneHr, SK LUMPOKOBXWBAHWA CNOCIO CMifkyBaHHA BWMarae 3HaYHWX AOCMIMKEHb Tak CaMo K i
0cobnmBocTi 1oro nepeknaay. | npasunbHUA BMGIp cnocoby NepeTBOPEHHS! CEHrOBOI OAMHULLI OpUriHany B OQUHULIO
nepeknagy - 04He 3 OCHOBHUX YMOB CTBOPEHHS afleKBAaTHOrO TEKCTY B MOBI Nepeknagy.

NMITEPATYPA
1. ApHonbg W.B. Ctunuctuka. CoBpeMeHHbI aHrmuiickii si3bik. — M. ®niHTa, Hayka, 2005. — 342 c.
2. Halliday M. A. Linguistic function and literary style: An inquairy into the language // Essay in modern stylistics. — L.;
N.Y., 1981.
3. Kowmicapos B. H. K 63 Teopus nepesoga (NMUHrBUCTAYECKME acnekTbl): Yueb. ans uH-ToB 1 ak. MHOCTp. 53. - M.:
Bbicw. wk., 1990. - 253 c.
4. T.PoteHbepr, B. IBaHoBa. AHIMo-pycckuii CnoBapb aMmepuykaHCcKkoro cnexra. 1994: 219

Ha3zapko O.
HaykoBwit kepiBHUK —acucT.l onoaubka tO. b.

OCOBJIMBOCTI IIEPEKJIAY B KIHEMATOTI'PA®I

Y cratTi nopyweHa npobnema ocobnuBocTen nepeknagy B kiHematorpadi, BUAINEHO OCHOBHI BNACTUBOCTI
nepeknagy came B Ui ranysi.
Knrouoei croea: kiHonepeknag, KiIHOMOBa, KOMNPECis, Cy6TUTPYBaHHS, Qyonsx.
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